751160-2023 - Mise en concurrence See ihe notice on TED website [4

Pologne-Varsovie: Appareillage de commutation
OJ S 239/2023 12/12/2023

Avis de marché - secteurs spéciaux

Fournitures

Base juridique:
Directive 2014/25/UE

Section I: Entité adjudicatrice

1. Nom et adresses
Nom officiel: PGE Energia Odnawialna S.A.
Adresse postale: ul. Ogrodowa 59a
Ville: Warszawa
Code NUTS: PL911 Miasto Warszawa
Code postal: 00-876
Pays: Pologne
Point(s) de contact: Monika Kostrzewa
Courriel: monika.kostrzewa@gkpge.pl!
Téléphone: +48 224331363
Fax: +48 226242555
Adresse(s) internet:
Adresse principale: https://pgeeo.pl

I.2. Informations sur la passation conjointe de marchés
Le marché est attribué par une centrale d’achat

.3. Communication
Les documents du marché sont disponibles gratuitement en accés direct non restreint et
complet, a I'adresse: https://swpp2.gkpge.pl
Adresse a laquelle des informations complémentaires peuvent étre obtenues: le ou les point(s)
de contact susmentionné(s)
Les offres ou les demandes de participation doivent étre envoyées par voie électronique via:
https://swpp2.gkpge.pl

1.6. Activité principale
Electricité

Section II: Objet

II.1. Etendue du marché

I.1.1. Intitulé
Zakup przekfadni gtéwnych do turbin wiatrowych (w 3 czes$ciach)
Numéro de référence: POST/EOD/EOD/BM/00369/2023

1.1.2. Code CPV principal
31214000 Appareillage de commutation

I.1.3. Type de marché
Fournitures
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1.1.4. Description succincte
1. Przedmiotem zamdéwienia jest dostawa trzech przektadni oraz towarzyszacych
komponentéw wraz z niezbednym asortymentem potrzebnym do montazu urzgdzen do turbin
zainstalowanych na farmach wiatrowych.
2. Zamowienie zostato podzielone na 3 czesci w rozbiciu na rodzaje zainstalowanych typéw
turbin wiatrowych i potrzebe dostawy kompatybilnych przektadni do tych turbin.
3. Zamawiajgcy przewiduje zawarcie umowy z jednym Wykonawcg dla kazdej czesci
postepowania, ale dopuszcza mozliwos¢ zawarcia kilku umow z tym samym Wykonawcg dla
kilku czesci.
4. Oferowany towar moze by¢ artykutem producenta lub artykutem réwnowaznym pod
warunkiem, ze posiadac on bedzie takie same wtasciwosci funkcjonalne, jak wskazany artykut
wzorcowy i bedzie kompatybilny w zastosowaniu do wymaganego typu turbiny oraz bedzie
posiadat wymagane parametry rownowaznosci wskazane w kryteriach oceny rownowaznosci.

11.1.5. Valeur totale estimée

1.1.6. Information sur les lots
Ce marché est divisé en lots: oui
Il est possible de soumettre des offres pour tous les lots
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 3

I.2. Description

1.2.1. Intitulé
Dostawa przektadni do turbiny wiatrowej VESTAS V90 2.0MW Mk.3
Lot n°: 1

1.2.2. Code(s) CPV additionnel(s)
31214000 Appareillage de commutation

1.2.3. Lieu d'exécution
Code NUTS: PL713 Piotrkowski
Lieu principal d'exécution: Magazyn centralny PGE Energia Odnawialna S.A. zlokalizowany w
miejscowosci Piaski, gmina Kleszczéw, wojewddztwo tdédzkie.

1.2.4. Description des prestations
Dostawa przektadni gtéwnej kompatybilnej z turbing wiatrowg: VESTAS V90 2.0MW Mk.3
wraz z dodatkowym elementem wyposazenia. Przekfadnia gtébwna musi by¢ gotowa do
montazu i wyposazona we wszystkie kompatybilne z przektadnig gtéwng czujniki temperatury,
czujniki cisnienia, wskaznik poziomu olej elektroniczny, wskaznik poziomu oleju wizualny,
grzatki, mechaniczng pompe oleju. Dostarczone Przektadnie powinny by¢ napetnione olejem
syntetycznym rekomendowanym przez producenta dostarczanych przektadni w ilosci
wskazanej w DTR przektadni. Zamawiajgcy dopuszcza mozliwos¢ dostawy oleju w 201 (+/- 5I)
pojemnikach osobno poza przekfadnig. Dostarczane przez Wykonawcow Produkty muszg byc¢
artykutami producenta lub artykutami réwnowaznymi pod warunkiem, ze posiadac¢ bedg
identyczne wtasciwos$ci funkcjonalne, jak wskazany artykut wzorcowy i bedzie kompatybilny w
zastosowaniu wymaganego typu turbiny. Szczegdétowy opis przedmiotu zamowienia stanowi
Zatgcznik nr 1a do SWZ.

I1.2.5. Critéres d’attribution
Critéres énonceés ci-dessous
Prix
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I1.2.6. Valeur estimée

1.2.7. Durée du marché, de I'accord-cadre ou du systéme d'acquisition dynamique
Durée en jours: 30
Ce marché peut faire I'objet d'une reconduction: non

1.2.10. Variantes
Des variantes seront prises en considération: non

1.2.11. Information sur les options
Options: non

1.2.13. Information sur les fonds de I'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de I'Union européenne:
non

1.2.14. Informations complémentaires
I.2. Description

1.2.1. Intitulé
Dostawa przektadni do turbiny wiatrowej VESTAS V100 2.0MW MKkK. 7.4
Lot n®: 2

1.2.2. Code(s) CPV additionnel(s)
31214000 Appareillage de commutation

I1.2.3. Lieu d'exécution
Code NUTS: PL713 Piotrkowski
Lieu principal d'exécution: Magazyn centralny PGE Energia Odnawialna S.A. zlokalizowany w
miejscowosci Piaski, gmina Kleszczow, wojewodztwo todzkie.

1.2.4. Description des prestations
Dostawa przektadni gtéwnej kompatybilnej z turbing wiatrowg: VESTAS V100 2.0MW Mk. 7.4.
Przektadnia gtéwna musi by¢ gotowa do montazu i wyposazona we wszystkie kompatybilne z
nig czujniki temperatury, czujniki ci$nienia, wskaznik poziomu oleju elektroniczny, wskaznik
poziomu oleju wizualny, grzatki, mechaniczng pompe oleju . Dostarczona Przektadnia powinna
by¢ napetniona olejem syntetycznym rekomendowanym przez producenta dostarczane;j
przektadni w ilosci wskazanej w DTR przektadni. Zamawiajgcy dopuszcza mozliwo$¢ dostawy
oleju w 20I (+/- 51) pojemnikach osobno poza przektadnig. Dostarczany przez Wykonawcéw
Produkt musi by¢ artykutem producenta lub artykutem réwnowaznym pod warunkiem, ze
posiada¢ bedzie identyczne wtasciwos$ci funkcjonalne, jak wskazany artykut wzorcowy i bedzie
kompatybilny w zastosowaniu wymaganego typu turbiny. Szczegotowy opis przedmiotu
zamowienia stanowi Zatgcznik nr 1b do SWZ.

11.2.5. Critéres d’attribution
Critéres énonceés ci-dessous
Prix

11.2.6. Valeur estimée

1.2.7. Durée du marché, de I'accord-cadre ou du systéme d'acquisition dynamique
Durée en jours: 30
Ce marché peut faire I'objet d'une reconduction: non
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Variantes
Des variantes seront prises en considération: non

Information sur les options
Options: non

Information sur les fonds de I'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de I'Union européenne:
non

Informations complémentaires
Description

Intitulé
Dostawa przektadni do turbiny wiatrowej Siemens SWT2,3 93m
Lot n° 3

Code(s) CPV additionnel(s)
31214000 Appareillage de commutation

Lieu d'exécution

Code NUTS: PL713 Piotrkowski

Lieu principal d'exécution: Magazyn centralny PGE Energia Odnawialna S.A. zlokalizowany w
miejscowosci Piaski, gmina Kleszczow, wojewddztwo tédzkie.

Description des prestations

Dostawa przektadni gtéwnej kompatybilnej z turbing wiatrowg: Siemens SWT2,3 93m.
Przektadnia gtbwna musi by¢ gotowa do montazu i wyposazona we wszystkie kompatybilne z
nig czujniki temperatury, czujniki cisnienia, wskaznik poziomu olej elektroniczny, wskaznik
poziomu oleju wizualny, grzatki, mechaniczng pompe oleju. Dostarczona Przektadnia powinna
by¢ napetniona olejem syntetycznym rekomendowanym przez producenta dostarczane;j
przektadni w ilosci wskazanej w DTR przektadni. Zamawiajgcy dopuszcza mozliwos¢ dostawy
w 20I (+/- 51) pojemnikach osobno poza przektadnig. Dostarczany przez Wykonawcéw Produkt
musi by¢ artykutem producenta lub artykutem réwnowaznym pod warunkiem, ze posiadaé
bedzie identyczne wtasciwosci funkcjonalne, jak wskazany artykut wzorcowy i bedzie
kompatybilny w zastosowaniu wymaganego typu turbiny. Szczegdtowy opis przedmiotu
zamowienia stanowi Zatgcznik nr 1c do SWZ.

Criteres d’attribution
Criteres énonceés ci-dessous
Prix

Valeur estimée

Durée du marché, de I'accord-cadre ou du systéme d'acquisition dynamique
Durée en jours: 30
Ce marché peut faire I'objet d'une reconduction: non

Variantes
Des variantes seront prises en considération: non

Information sur les options
Options: non
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1.2.13. Information sur les fonds de I'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de I'Union européenne:
non

1.2.14. Informations complémentaires
Section Ill: Renseignements d’ordre juridique, économique, financier et technique

lll.1. Conditions de participation

lll.1.1. Habilitation a exercer l'activité professionnelle, y compris exigences relatives a
I'inscription au registre du commerce ou de la profession
Liste et description succincte des conditions:
1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktorzy:
1) nie podlegajg wykluczeniu na podstawie przestanek art. 108 ust. 1 pkt 1-6 ustawy Pzp oraz
art. 109 ust. 1 pkt 1, 4, 7-10 ustawy Pzp, a takze Wykonawcy w stosunku do ktorych nie
zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13.04.22 r.
0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego i o ktérych mowa w art. 5 k rozporzgdzenia
(UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dot. srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nrL 111 z 8.4.2022).
Wykonawca nie podlega wykluczeniu na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1, art. 108 ust. 1 pkt 2,
art. 108 ust. 1 pkt 5 lub art. 109 ust. 1 pkt 4 oraz art. 109 ust. 1 pkt 7-10, jezeli udowodni
Zamawiajgcemu, ze spenit tgcznie przestanki, o ktorych mowa w art. 110 ust. 2 ustawy Pzp;
2) spetniajg warunki udziatu w postepowaniu.
2. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki udziatu w
Postepowaniu, okreslone w art. 112 ust. 2 pkt 1-2 ustawy Pzp, dotyczgce:
1) zdolnos$ci do wystepowania w obrocie gospodarczym.
Zamawiajgcy nie stawia szczegolnych wymagan w zakresie spetnienia tego warunku.
2) uprawnien do prowadzenia okre$lonej dziatalno$ci gospodarczej lub zawodowej, o ile
wynika to z odrebnych przepisow.
Zamawiajgcy nie stawia szczegolnych wymagan w zakresie spetnienia tego warunku.
3. Zgodnie z art. 139 ust. 2 Zamawiajgcy bedzie wymagat tylko od Wykonawcy, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona, ztozenia oswiadczenia o niepodleganiu wykluczeniu oraz
spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu, w zakresie wskazanym przez Zamawiajgcego
na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia (JEDZ).
3.1. Wykonawca, ktory powotuje sie na zasoby podmiotéw udostepniajgcych zasoby, w celu
wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia oraz spetniania, w zakresie, w
jakim powotuje sie na ich zasoby, warunkoéw udziatu w Postepowaniu, przedstawia
oswiadczenie JEDZ podmiotu udostepniajgcego zasoby w formie elektronicznej podpisane
przez podmiot udostepniajgcy zasoby na wezwanie Zamawiajgcego.
3.2. W przypadku wspdélnego ubiegania sie o zamowienie przez Wykonawcéw, JEDZ sktada
kazdy z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o zamowienie na wezwanie Zamawiajgcego.
Dokumenty te potwierdzajg spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu oraz brak podstaw
wykluczenia w zakresie, w ktorym kazdy z Wykonawcow wykazuje spetnianie warunkow
udziatu w Postepowaniu oraz brak podstaw wykluczenia.
3.3. Zamawiajgcy rekomenduje, aby JEDZ przygotowywany byt w narzedziu dostepnym na
stronie internetowej:http://espd.uzp.gov.pl/ — (dalej: narzedzie ESPD). W celu wypetnienia
JEDZ nalezy zapisac na dysku wzor dostepny w Systemie Zakupowym GK PGE (wzér JEDZ
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stanowi Zatgcznik nr 3 do SWZ, plik .xml), a nastepnie, po wybraniu opcji ,Jestem
Wykonawcg” zaimportowac¢ wzor i wypetni¢ zgodnie z instrukcjami w narzedziu ESPD. Po
sporzadzeniu JEDZ nalezy zapisa¢ w formacie.pdf i podpisac¢ kwalifikowanym Podpisem
elektronicznym przez osoby uprawnione do reprezentowania podmiotu, ktérego JEDZ dotyczy.
4. Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawce, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni,
aktualnych na dzieh ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych, wyszczegolnionych w pkt
15.2-15.4 SWZ.

lll.1.2. Capacité économique et financiére
Critéres de sélection tels que mentionnés dans les documents de la consultation

ll.1.3. Capacité technique et professionnelle
Critéres de sélection tels que mentionnés dans les documents de la consultation

ll.1.4. Reégles et critéres objectifs de participation
Liste et bréve description des régles et critéres:
1. Sposrad ofert niepodlegajgcych odrzuceniu, Zamawiajgcy wybierze najkorzystniejszg oferte
kierujgc sie kryterium: ,Cena brutto” — waga 100 % to jest 100 pkt.
2. Szczegotowe informacje dotyczace opisu kryteriow oceny ofert i sposobu oceny ofert z
zostaty zawarte w pkt 22 SWZ.

ll.1.6. Cautionnement et garanties exigés
1. Zamawiajgcy nie wymaga wniesienia wadium w zadnej z czesSci.
2. Zamawiajgcy nie wymaga, aby Wykonawca ktérego oferta zostanie wybrana wniost
zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy w zadnej czesSci.

1.1.7. Modalités essentielles de financement et de paiement et/ou références aux textes qui
les réglementent
Szczegotowe warunki finansowe i uzgodnienia ptatnicze okreslone zostaty w Projektowanych
postanowieniach Umowy stanowigcych Zatgcznik nr 2 do SWZ dla kazdej czesci.

1.1.8. Forme juridique que devra revétir le groupement d'opérateurs économiques attributaire
du marché
1. Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamowienia.
2. Wykonawcy wspalnie ubiegajacy sie o udzielenie zamdwienia:
2.1. ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie
zamowienia albo do reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie
zamowienia publicznego.
2.2. ponoszg solidarng odpowiedzialno$¢ za wykonanie umowy i wniesienie zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy.
3. Jezeli zostanie wybrana oferta Wykonawcow wspaolnie ubiegajacych sie o udzielenie
zamowienia, Zamawiajgcy moze zgdac przed zawarciem umowy w sprawie zamowienia
publicznego kopii umowy regulujgcej wspétprace tych Wykonawcow.
4. Szczegotowe informacje dotyczgce Wykonawcow wspadlnie ubiegajgcych sie o zamdéwienie
zostaty zawarte w pkt 12 SWZ.

l1l.2. Conditions liées au marché

ll.2.2. Conditions particuliéres d'exécution
Warunki realizacji umowy zostaty okreslone w projektowanych postanowieniach umowy
stanowigcych Zatgcznik nr 2 do SWZ dot. wszystkich czesci.
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Section IV: Procédure

IV.1. Description

IV.1.1. Type de procédure
Procédure ouverte

IV.1.3. Information sur I'accord-cadre ou le systéme d'acquisition dynamique

IV.1.8. Information concernant I’accord sur les marchés publics (AMP)
Le marché est couvert par I'accord sur les marchés publics: oui

IV.2. Renseignements d'ordre administratif

IV.2.2. Date limite de réception des offres ou des demandes de participation
Date: 08/01/2024 Heure locale: 12:00

IV.2.3. Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner ou a participer aux candidats
sélectionnés

IV.2.4. Langue(s) pouvant étre utilisée(s) dans I'offre ou la demande de participation
polonais

IV.2.6. Délai minimal pendant lequel le soumissionnaire est tenu de maintenir son offre
L'offre doit étre valable jusqu'au: 06/04/2024

IV.2.7. Modalités d’ouverture des offres
Date: 08/01/2024 Heure locale: 12:30
Lieu:
1. Zamawiajgcy przed otwarciem ofert, udostepni na str. internetowej prowadzonego
postepowania inf. o kwocie, jakg zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie zamowienia.
2. Otwarcie ofert nastgpi przy uzyciu systemu zakupowego GK PGE. W przyp. awarii systemu,
ktéra powoduje brak mozliwosci otwarcia ofert w terminie okreslonym przez Zamawiajgcego,
otwarcie ofert nastgpi niezwtocznie po usunigciu awarii.
Informations sur les personnes autorisées et les modalités d'ouverture: Zamawiajacy,
niezwtocznie po otwarciu ofert, udostepnia na stronie internetowej prowadzonego
postepowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub
miejscach prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawcéw,
ktérych oferty zostaty otwarte; 2) cenach lub kosztach zawartych w ofertach.

Section VI: Renseignements complémentaires

VI.1. Renouvellement
Il s'agit d'un marché renouvelable: non

VI.2. Informations sur les échanges électroniques
La facturation en ligne sera acceptée

VL.3. Informations complémentaires
1. Specyfikacja warunkéw zaméwienia (SWZ) wraz z zatgcznikami dostepna jest na stronie (
https://www.swpp2.gkpge.pl)
2. Sktadanie ofert odbywa sie za pomocg systemu zakupowego GK PGE. Oferte i inne
oswiadczenia sporzgdza sie pod rygorem niewaznosci w postaci elektronicznej i opatruje sie
kwalifikowanym podpisem elektronicznym.
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3. Wykonawca moze ztozy¢ tylko jedng oferte, ktdra bedzie ztozona na dobrowolng ilos¢
czesci. Jezeli Wykonawca ztozy wiecej niz jedng oferte, tj. samodzielnie i wspdlnie z innymi
Wykonawcami, wszystkie ztozone przez niego oferty zostang odrzucone.

4. Wykonawca wypetnia w systemie zakupowym GK PGE wymagane przez Zamawiajgcego
informacje oraz zatgcza dokumenty i odwiadczenia wymagane zgodnie z SWZ, a nastepnie
podpisuje oferte kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

5. Kazdy z wymaganych dokumentow i oswiadczen zatgczonych do oferty musi zosta¢
podpisane przez upowazniong osobe/y kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

6. Oferte nalezy sporzadzi¢ w jezyku polskim. Podmiotowe i przedmiotowe srodki dowodowe
oraz inne dokumenty lub oswiadczenia, sporzgdzone w jezyku obcym przekazuje sie wraz z
ttumaczeniem na jez. polski z wyjatkiem kart katalogowych ktére mozna ztozy¢ rowniez w
jezyku angielski.

7. Komunikacja odbywa sie za posrednictwem systemu zakupowego GK PGE.

8. Termin realizacji zamowienia okreslony w sekgciji 11.2.7 rozpoczyna bieg od momentu
zawarcia umowy i bedzie uzalezniony od faktycznej dtugosci czasu prowadzonego
postepowania.

9. Zamawiajgcy nie zastrzega obowigzku osobistego wykonania przez Wykonawce
zamowienia.

10. Zgodnie z art. 139 ust. 2 Zamawiajgcy bedzie wymagat tylko od Wykonawcy, ktérego
oferta zostata najwyzej oceniona, ztozenia oswiadczenia o niepodleganiu wykluczeniu oraz
spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu, w zakresie wskazanym przez Zamawiajgcego
na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamdéwienia (JEDZ).

10.1. Wykonawca, ktory powotuje sie na zasoby podmiotéw udostepniajgcych zasoby, w celu
wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia oraz spetniania, w zakresie, w
jakim powotuje sie na ich zasoby, warunkéw udziatu w postepowaniu, przedstawia
oswiadczenie JEDZ podmiotu udostepniajgcego zasoby w formie elektronicznej podpisane
przez podmiot udostepniajgcy zasoby na wezwanie Zamawiajgcego.

10.2. W przypadku wspolnego ubiegania sie o zamodwienie przez Wykonawcow, JEDZ sktada
kazdy z Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o zamowienie na wezwanie Zamawiajgcego.
Dokumenty te potwierdzajg spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu oraz brak podstaw
wykluczenia w zakresie, w ktorym kazdy z Wykonawcow wykazuje spetnianie warunkow
udziatu w postepowaniu oraz brak podstaw wykluczenia.

11. Dla wartosci wskazanych przez Wykonawce w walucie innej niz ztoty polski (PLN),
Organizator postepowania przyjmie przelicznik wedtug sredniego kursu Narodowego Banku
Polskiego (NBP) z dnia publikacji ogtoszenia o Zaméwieniu w Dz. Urz. Unii Europejskiej, w
przypadku braku sredniego kursu NBP w dniu ukazania sie ogtoszenia o zaméwieniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, wskazana kwota zostanie przeliczona na PLN
wedtug sredniego kursu NBP obowigzujgcego w najblizszym dniu po dniu publikacji
ogtoszenia o zamodwieniu).

12.Zakazuje sie polegania na zasobach innych podmiotow, w stosunku do ktérych
zastosowanie majg art. 5k ust. 1 lit. a) — ¢) Rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 dot.
Ssrodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE nrL 111 z 8.4.2022), w przypadku gdy przypada na nich ponad 10% wartosci
zamowienia.

13. Wykonawca moze powierzy¢ wykonanie czesci Zamow. Podwykonawcy z wytgczeniem
udziatu podwykonawcow w realizacji Zamowienia, w stosunku do ktérych zastosowanie ma
art. 5k ust. 1 lit. a)—c) Rozporz. Rady (UE) nr 833/2014 dot. srodkéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z
8.4.2022), w przypadku, gdy przypada na nich ponad 10% wartosci zamdwienia.
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VI1.4. Procédures de recours

VI.4.1. Instance chargée des procédures de recours
Nom officiel: Prezes Urzedu Zaméwien Publicznych
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Pays: Pologne
Courriel: odwolania@uzp.gov.pl
Adresse internet: www.uzp.gov.pl

V1.4.3. Introduction de recours
Précisions concernant les délais d'introduction de recours:
Wykonawcy lub innemu podmiotowi, ktory ma lub miat interes w uzyskaniu danego
Zamowienia oraz poniost lub moze poniesé szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego Ustawy PZP przystugujg srodki ochrony prawnej okreslone w Dziale 1X
Ustawy PZP (art. 513-578 Ustawy PZP).

VI.4.4. Service auprés duquel des renseignements peuvent étre obtenus sur l'introduction de
recours
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Adresse postale: Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Pays: Pologne
Courriel: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Adresse internet: www.uzp.gov.pl

VI.5. Date d’envoi du présent avis
07/12/2023
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